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Vient de paraître...

Inka Wissner

La Vendée dans l’écriture
littéraire
Analyse du vocabulaire régional chez 
Yves Viollier

Avant-propos par André Thibault

2013 – ca 420 p. – 41 € (SLiR 28.70 €)

Résumé : Comment un écrivain contemporain 
peut-il exploiter des particularismes du fran-
çais dans ses romans sans être accusé de ‘mal 
écrire’ ? Pourquoi recourt-il à de tels diatopis-
mes ? Que révèle leur mise en scène sur leur 
fonctionnement dans le discours et sur leur 
légitimité auprès de l’écrivain ?

Ce sont ces questions qu’aborde le présent 
ouvrage. Au croisement des disciplines de la 
linguistique variationnelle et de l’analyse du 
discours littéraire, les particularismes sont étu-
diés à la fois comme faits de langue, décrits en 
synchronie et en diachronie, et comme faits de 
discours. L’auteure présente un nouveau pa-
radigme socio-pragmatique qui tient notam-
ment compte des caractéristiques énonciatives 
et pragmatiques des romans étudiés, de leur 
positionnement dans l’institution littéraire et 
du statut de la variation diatopique dans la 
communauté sociolinguistique de l’écrivain.

L’ouvrage repose sur l’analyse systéma-
tique de plus d’une centaine de diatopismes 
auprès d’un écrivain contemporain du Centre-
ouest de la France. Les analyses sont présen-
tées sous la forme d’articles lexicographiques, 
enrichis de rubriques présentant l’analyse dis-
cursive, mais aussi des résultats d’enquêtes me-
nées sur le terrain.

Contenu : Corpus primaire – Méthode d’ana-
lyse (identification des diatopismes – para-
digme sociopragmatique pour analyser leur 
exploitation discursive) – Nomenclature et 
présentation des données – Lexique de l’au-
teur – Résultats (types de diatopismes – dis-
tributions discursives – procédés de mises en 
relief – fonctionnement sociopragmatique des 
diatopismes) – Index (par champs sémantiques 
– étymologique – alphabétique).

Les volumes de la collection peuvent être commandés sur 
le site internet de la Société de Linguistique Romane : 
‹ www.slir.org ›, onglet ‹ BiLiRo ›
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l’envoi des volumes. Les volumes peuvent également être commandés sur le site internet 
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